NETTXAWPPE ZU EHEREN DES PATROK L 03

(Homer, Tlias XXIII)

g3 erhob sich Achill und sprach zu den Minnern von Argo&ﬁy

ACHILLEUS: Atreus? Sohn und ihr anderen wohlgeschienten Achaier,
laBt zwel Ménner sich hier um die Preise, die tichtigsten Kémpfér;
B8chlagen mit hoch ausholender Fayst, und welchem Apcllon
schenkt zum Siege die Xraft vor den Augen von alien Achaiern,
diessr kehrs zuriick in sein Zelt mit dem kréftigen mMaultierw,
Doch der im Wettkampf Beslegte erhalte den préchtigen Bechen!

DICHTER Also sprach er, und gleich erhob sich der méchtige grofBe
Sohn des Panopeus, Epeios, geilibt im Kempfe der Fauste,
faBte das krdftige Maultier an und redéte alsc:

EPETIOS Rasch herbei, wer den Becher begshrt zu gewinnent! 5 ,
Aber das Maultier entfihrt mir schwerlich ein andreﬁ/Achaier3

der mit der Faust mich besisegt; dich rilhme mich selbst als den
‘ . , ersten,
Ist® 8 nicht genug, daB im Feld ich versage? Denn micher unmdglicl

kdnnte zu allen Werken ein Mann geschickt sich erwei sen,
Das aber gsag' ich voraus, und sicherlich wird es vcllendet:
Génzlich zerschlag ich den Peind und hau ihm die Enochen zusammen !
Mogen die Leichenbesorger versammelt am Platze nur bleiben, E
Wegzuschaffen den Mann, sobald meine Faust ihn'bezwungeno

DICHTER Also sprach er, undalle im. Kreis verstummten in Schweligen,

| Nur Buryalos trat ihm entgegen, der gottliche Recke,

Beidé traten geglirtet hervor in die Mitte des Platzes,
Gegeneinander holten gie aus mit den kriftigen Armen,
StleSen zusamuen; zusammen gerieten die wuchtigen Fiuste, .

threoklich erklang des Knivgohen der Kiefer, herab von den

AN Gliedern
Uberall strbmte der SchweiB, Nun erhob sich der edls Epeios,
schlug den Sp&henden gegen die Wange, s0 daB er nicht lénger -

stehen konnte und nieder ihm brachen dle stattlichen Glieder,
So wie unter dem Schauer des Nords eln Fiech in die Hohe

Bchnellt am Strande voll Tang, und Wieder>verechlingt ihn diéf F.J
B ; Welle: |

+  Also schnellté er hoch von-dem-Schlag;_doch_der kilhne Epeios : |
fing ihn im Arm und hob ihn ‘empor, Die umringenden Freunde .
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Nieder zwischen sich legten aie dann denlgénZIich BetHdubten,
gingen darauf und brachten den Becher mit doppeltem Henkel,
Doch hisrauf bestimmte Achilleus noch weitere Preiss,
setzte sie ausg vor dem Danservolk flir den schwierigen Ringkampf':
Erstens ein groBes Geschirr mit MiBen, aufs Feuer zu stellen,
bei den Achaiern go hoch wie ein Dutzend Rinder. beweruebo
Doch dem Besiegten atellt' er als Lonn ein Weib in die Mitte;
wiel in Klinsten geiibt, sie galt vier Rinder im Werte. .
Aufrecht stand er und nahm des Wort vor den Mdnnersvon Argos:
ACHILLEUS Tretet gum Rinpgen hervor, wer hierin sich mdchte versuchen!
DICHTER Sprach' s, da erhob sich der michitige Schn des Telamon, Ajas,
auch Odysseus erhob sich, der stets auf Vorteil Bedachte,.
Beide traten geglirtet hervor in dle Mitte des Platzes,.
packten einander und hislten sich fest mit den kriftigen Armen,
wie die begegnenden Balken, die hock am Dach eines Hauses
dicht aneinander der Zimmerér flgt, den Winden zum Trotze,
Baidén knackte-der Ruckén, vom Druck der verwegenen Arme
hart gepreBt, und es troff der quellende Schwell auf den Boden..
Viele. Beulen schwollen empor an den Seiten und Schultern,
rotgedungen vom Blut; und immer noch rangen die beiden
siegesbegierig im Kampf um den festgeschmiedeten Dreiful.
Weder vesrmochte Odysseus zu Fall den Gegner zu bringen
sch vermochte es Ajas, gehemmt von der Kraft des.Odysseus,.
St 4¢plich redete 8o der Sohn des Telamon, Ajas:
AIAS  GO6tlungy Sobnides Laertes, erfindungsreicher Odysseus,.
| khab du noh oasr ich dich! das andre:-wird Zeus schon besorgen.
DICHETER Sprach' g 1nd hob ihn empor; Odysseus aber, voll Arglist,
8tieB ihn vz hinten ins Kniegelenk und ldhmt' ihm die Glieder,
Rilcklingsz’iel er zu Boden., es fiel auf die Brust ihm Odysseus,
Ez;doch beweg!' 61 ihn kaum und brachte ihn nicht in die Hohe,
:'krﬁmmte i1hn aber das Hnie{ da stiirzten die beiden zu Boden,
dicht aneinandergepreft, und wurden vom Staube besudelt,
Und zum drittermal standen sie echon und hdtten gerungen,
doch Achillsus orhob sich und hiéli. sie zurlick mit den Worten:
ACHILLEUS Reibt such lénger nicht auf und.macht ein Ende dem Dréngen.
Beide verdi:nen den Sieg! Empfangt nun beide dia glelcnen
S Preiee und zeht, damit auca andre Achaier noch kéimpfen!
““DICHTER' “Alsc sprach er; sie hbrten ihn an und folgten gehorsam,.’-
wischten don Staub gich ab und hullten sich gleich in die Kleldar.
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Weiter bestimmie des Psleus Sohn die Gewinne des Wettlaufs: |
erat einen silbernen Krug, getrieben; er mochte sechs Mafe
fassen; an Pracht ibertraf er die anderen sé&mtlich quf Erden.
Diemen mtiftete jetzt Achilleus, dem Freunde zu Ehren,

dem ale Preis, der als Schnellster im eilendenwpauf sich erwie
und einen grofen Stier dem zweiten, der strotzte vom Fette,
endlich ein halbes Talent von Gold als letzten der Preige.,
Aufrecht stand er und nahm das Wort vor den MEnnern won Argos:
Schnell jetzt zum Kampfe, wer hierin sich mdehte versuchen!
Sprachis, und Ajas erhob &dch, dethurtige Sohn des Oileus,
auch der einsichtsvolle Odysseus, Antilochos drittens,

Nestors Sohn, der im Laufe die JUnglinge_alle besiegte,

Und auf ein Zeichen liefen sie los; der Sohn des 0Oileus
stlirmte vorsus und hinter ihm folgte der &dle Odysseus, %&g
trafen von hinten die Spur, noch ehe der Sand sie verﬂehutt:to
Uber des Vorderen RKopf ergos seinen Atem Odysseus,

immer im sausenden Lauf; da Jubelten alle Achaier

freudlg dem Eilenden zu und etirkten sein Siegesverlangen,

Als sie dem Ende der Bahn sich nahten; da flehte Odyssaig
schnell im Herzen zur GSttin mit funkelnden Augeh, Athene:
H8re mich, G6ttin, und komm in Huld meinen FiBen gmu Hilfe!
Also rief er und bat; es erhsrte ihn Pallas Athens,

machte die Glieder ihm leicht, die PliBe und Arme dartiber.
Alé,aﬁe-ngniaber im Sprung den ?reis 8chon wollten ergroifen,
Btrauchelte Ajas im Lauf - denn es brachte zu Fali ihn Athene .

dor¥, wo mich hiufte der Mist von geschlachteten brilllenden
T _ , Rindern,
welche 2u Patroklos' Ehren der gchnelle Achilleus get&tet,

Gleich aber fUllte der Mist ihm an den Mund und die Nase,

Da ergriff den Kessel dey vielerprobte Odysseus,

well er der schnellers wér, und den Stier der stattiiche Ajas,,
Dieser stand, in’den Hénden das Horm des Stiers von der Weide,
5ple den Mist aus dem Mund und éprach 2u den Médnnern von Argos |

" Behe, da hat mir die Gottin die FuBe verwirrt, die von jeher
Wnitterlich stets den OdySceus bewacht mit gnddigem Beigtand!

Also gprach er; da lachten sig iber ihn alle von Herzen,
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